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Belle Planéte PRESENTATION AEROPORT

mardi 1er octobre 2024

Rendez-vous 3 08H15 précises — Paris CDG Terminal 1 -
Zone d'enregistrement du vol Singapore Airlines - Panneau Belle Planéte

Voyage ALLER
Départ ler octobre 2024 PARIS CDG 1 5Q 335 11H15
Arrivée SINGAPOUR 06H05
Départ 2 octobre 2024 SINGAPOUR TR 200 08H20
Arrivée YOGYAKARTA 09H45
Voyage RETOUR
Départ DENPASAR 20H00
Arrivée 12 octobre 2024 SINGAPOUR SQ 945 22H40
Départ SINGAPOUR 00H15
Arrivée 13 octobre 2024 PARIS CDG 1 SQ 336 07H35

N’oubliez pas votre passeport encore valide 6 mois apres le retour
+ E-visa demandé a I'avance sur le site https://molina.imigrasi.go.id/
+ QR Code pour la taxe touristique sur Bali réglé a I’'avance sur le site https://lovebali.baliprov.go.id.
Il est également recommandé aux voyageurs d’avoir une copie papier de leurs documents.
https://www.diplomatie.gouv.fr/fr/conseils-aux-voyageurs/conseils-par-pays-destination/

BAGAGES AUTORISES :
1 bagage de 25 kg max par personne dont le total des 3 dimensions ne dépasse pas 158 cm (largeur, hauteur, longueur)
roulettes comprises
+ 1 bagage a main de 7 kg max dont le total des 3 dimensions ne dépasse pas 115 cm (largeur, hauteur, longueur)
+ 1 accessoire personnel (sac a main, sac a dos par exemple)

CONSEILS & SERVICES A BORD :
Pensez a retirer tous les anciens code-barres apposés sur votre valise qui sera enregistrée en soute
- Bagage a main (en cabine) : emportez un change, c’est toujours plus prudent.
- Si vous voyagez en couple ou a 2, il est toujours raisonnable également de répartir vos vétements dans 2 valises
en soute, au cas ou une valise arriverait avec du retard.

VOS HEBERGEMENTS

VILLES DATES HOTELS COORDONNEES
02 — 04 JAYAKARTA JOGYA +62 274 488418
YOGYAKARTA 10/24 Depan Transmart, JI. Raya Solo - Yogyakarta No.km, 8, https://www.jayakartahotelsresorts.com/en/hotel/
Kalongan, Maguwoharijo, Kec. Depok, Kabupaten Sleman the-jayakarta-yogyakarta-hotel-spa
MONT | 04-05 | JIV‘\'/"A gAWQ BRsokMo cabusat +62 822 7202 6000
BROMO 10/24 - Raya bromo, onc;rc;r;)é"nzcg.o tapura, Rabupaten http://www.jiwajawa.com/
KALIBARU 05-06 KALIBARU COTTAGES +62 333 897333
10/24 JI. Banyuwangi-Jember, Dusun Barurejo, Kalibaruwetan http://kalibarucottages.com/
BELIMBING 06 — 07 CEMPAKA BELIMBING +62 851 0045 1178
10/24 Jalan Raya Belimbing, Banjar Suradadi, Belimbing Village https://www.cempakabelimbing.com/
+62 361 2091700
UBUD 017072110 BEST WEJ?TSEFVI\’e:;ENh:IQERE UBUD https://www.bestwestern.fr/fr/hotel-Ubud-Best-
) ) Western-Premier-Agung-Resort-Ubud-99810
_ WYNDHAM JIVVA BALI
KLUNGKUNG 130/221 Pantai Lepang, JI. Subak Lepang No.16, Takmung, Kec. https:// +62 366(:15437..988b i /
Banjarangkan ps://www.wyndhamyjivvabali.com
BENOA 11-12 SADARA BENOA +62 361 772010
10/24 Tanjung Benoa, JI. Pratama, Benoa, Kec. http://sadararesort.com/

CONTACTS D'URGENCE
Belle Planéte (Du lundi au vendredi, de 9h30 a 17h30, heure francaise) : + 33 (0) 1 41 66 30 90
Et en dehors des heures de bureau par SMS/TELEPHONE /WHATSAPP :
Contact : Raphaélle +33 (0)6 13 51 61 47 & Magalie +33 (0)6 61 93 06 54
Contact aéroport en France le jour du départ : LP Assistance (PAR) Ludovic - 01 80 91 59 30
Notre agence partenaire locale : Panorama Destination — Novita SARI +62 812 807 732 09
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MESURES DE SECURITE

VELLES MESURES DE S

UCABLES AUX LIQUIDES, AEROSOLS, GELS, CREMES, PATES LES MESURES : elles ont pour objet les restrictions

X COMPTER DU 31 JANVIER 2014 d’emport en cabine de liquide/gels/cremes...

_VOUS POUVEZ EMPORTER EN CABINE

Les passagers sont autorisés a emporter des liquides, gels, creme

_ 'ef‘vgm oo :‘:‘:L‘::L‘%:"&f;.':::?' en cabine a condition de,_ les mettrt_a dans un sac plastique
e lawiat e s e s gl tran:_;pqrent, qu'il est possible de fgrmer. _
. Ce sac doit étre d'une contenance maximum de 1 litre, de
20 cm x 20 cm, type sac de congélation.
. Chaque item doit contenir au maximum 100ml.
i en quanité aécessaire 3 \la durée du voyage. . Le norpbre d'items est d’environ 6-7 : il doit étre possible de
H des produsts conserves. ; pouvoir les étaler sans les superposer (photo ci-dessous pour
exemple).
3 . Le passager est chargé de se procurer son sac.
: . Chaque passager a le droit d'avoir sur lui un briquet qui doit
. e g el g oy S étre placé dans un sac transparent et rester sur vous pendant toute
| S e Mvda o la durée du vol : il ne peut étre replacé dans votre bage,age cabine.
B . Important : les briquets ne sont pas autorisés dans les
: bagages placés en soute.
% ° Vous pouvez emporter a bord les produits liquides achetés
3 Ay o e g e en duty free (en avion comme dans I'aéroport de départ ou
- Par qunmele; hus poaduits Achatss n "oty fisa.” daas d‘arrivée), quelle que soit leur taille, leur provenance et leur date

les adroparts ou bes aviom, quelles que solent , " L = ,
1a peovensnce ef Is date d'achat, aved s tacteve visible d’achat, s'ils sont placés avec la facture visible dans un sac scell€,

& Vintécieur du sac. . B A

non ouvert jusqu'au controle.
Attention Médicaments et équipements médicaux
Des contriles de sineté poursont étve effecties sur ces produts ; Il est possible de transporter avec soi en cabine les médicaments
en cas de doute persstant sur be caracitre inotiensifl d'un peadut, e X . N 7 - " y . ,
cedui-ci sera refusé ou produits a usage médical en quantité nécessaire pour la durée
du voyage (y compris dans un contenant supérieur a 100 ml). Ces
médicaments seront vérifiés lors du contréle de sécurité.
Le passager devra étre en mesure de justifier le caractére
indispensable de ces produits : n‘oubliez pas de vous munir de documents médicaux (ordonnances, certificats...) prouvant que ces
médicaments sont réellement essentiels a votre santé.
Vous pouvez également prendre en cabine le matériel médical dont vous pourriez avoir besoin durant le voyage.

Vihew

Appareils électroniques
Les responsables de la sécurité contrleront tous les appareils électroniques (exemple : ordinateur portable, appareil photo, tablette,

smartphone, console de jeux...). Pendant le contrGle, ils pourront demander a leurs propriétaires d'allumer leurs appareils, y compris
les téléphones portables. Les appareils déchargés ne seront pas admis a bord et le voyageur pourra également faire I'objet
d'un contrdle supplémentaire.

APPAREILS AVEC BATTERIES AU LITHIUM" et i calelaton ofone bakeary. i = A1
LITHIUM BATTERIES POWERED DEVICES* '

Liste non exhaustive
Non-exhaustive list

INTERDITS EN Wich or weithont batteries
CABINE ET EN SOUTE

NOT AUTHORIZED .‘ -. |I| i TTH;» .

IN CABIN AND IN P Bagages | Vilos dlectriques ros outillage aatbanes Bagages &quipés dune
i Self balancing Self balancing  Gyropods motorisés | Blectric bikes i Major tools batterie non-amovible
CHECKED BAGGAGE P devices wheels Motorized : Baggage equip=d with a
baggage non-remaouable battery
EM CABINE EN SOUTE
IN CABIN IN CHECKED BAGGAGE
sy Si la batterie est retirde et transportée en cabine v v
With battery removed and transported in cabin
Hagages &quipés d'une batterie amovible Si la batterie est laissée dans le bagage
Baggage equipped with a removable battery With battery left in baggage

T‘M’QD;VV

Complétement éteint
Petit outillage Appareils photo Tatlsttes Ordlnataurs Completely switched off

Small tooks Digital cameras

Uniquement sur soi
On one's person

v v X

E-cigarettes, vaporisateurs et articles associés Batteries de rechange et externes de secours (2)
E-cigarettes, personal vaporizars and related items Spare and extemal power bank batteriss (2)

* Les appareils ou les batteries au lithium end és, défect ou rappelés par le fabricant sent interdits au transport.

(M usié ,' = 100 Wh, i autorisé par p ger : 15 appareils et 20 batteries. Le dé t est soumis & un accord préalable d'Air France ou de KLM.
n Si énergie > 4 100 Wh et = & 180 Wh : batteries de rechange et externes de secours ||m|tées & 2 par passager. Accord préalable d'Air France ou de KLM

obligatoire pour I"appareil et/ou les batteries.

(2) Les batteries de rechange et externes de secours doivent &tre protégées individuellement pour éviter les courts-circuits.

Co votre ag de le eentre d'appel Air France au 3654 (appel depuis la France) ou au +33 (0) 892 702 654 (depuis I'étranger).

Pour KLM, composez le +31 (0] ZD 47 47 747.




